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PREFACE TO THE NINTH EDITION.

THE demand for a ninth edition of this work is an index
that the reading public, in America and England, takes a deep
interest in the subject of Brazil; and that the authors, in their
attempt to prepare an acceptable hook on the leading country of
South America, have not labored in vain.

The eighth edition had become exceedingly scarce ; copies
commanded three times the original price ; and standing orders
for the book, both in London and New York, for four years
resulted in obtaining but a single second-hand volume. Upon
inquiring into the reason for this scarcity, it was found to con-
sist in the fact (1) that the historical portion of * Brazil and
the Brazilians” gave the book a permanent place in both public
and private libraries; and (2) that the interest aroused in the
United States, by the statistics published in this work, which
showed the increasing importance of Brazil in a commercial
point of view, caused this volume to fall into the hands of parties
who never send their books to what are termed in America
‘“ antiquarian book-stores.”

In this ninth edition there has been no abridgment of the
descriptions of nature in Brazil, and the manners and customs of
the people — descriptions which led the London Athenwum to
say, in its review of the first edition, that ¢ Brazil was never
before so fully, so faithfully, so artistically photographed.”

The historical portions have been brought down to date. It
is in no spirit of boasting, but it is only in accordance with
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truth to say, that * Brazil and the Brazilians” contains the
only continuous general history of the Empire in any language.
Southey’s great Look on the history of Brazil, now exceedingly
rare, does not even conclude with the first quarter of this cen-
tury. Armitage’s continuation of that history only reaches the
period of the Regency, — in point of time nearly a half century
ago, —and this work is altogether out of print. In the Portu-
guese language the late Visconde do Porto Seguro (Varnhagen)
amassed and published a vast amount of material for future
historians, but he treated mainly of the Colonial Period. Sr.
Pereira da Silva is now publishing at Rio de Janeiro what he
purposes to be an exhaustive history of his native land. Although
many volumes have appeared, the last only comes down to 1840,
the epoch of the abolition of the Regency, and of the accession
of Dom Pedro II. to the full exercise of his prerogatives as
Emperor.

‘T'he data in regard to the commerce of Brazil have been brought
down to 1878, as will be found on page 195, in Chapter XXVIIL.,
and in the latter half of Appendix F. The American will be
astonished to find that Brazil annually exports six times as much
to the United States as she imports from the Great Republic;
that his country is only sixth in the trade with Brazil; and he
will not be astonished at one of the reasons for this, (which he
may deem undue preponderance of the commerce of Brazil with
the old world,) when he learns that Europe maintains steamship
lines that annually make three hundred round trips to Brazil,
while the United States has to meet this competition with one
line of steamers, making yearly twelve round trips.

Many important events are treated of which have occurred
since the issue of the eighth edition, e. ¢g. the successful close of
the Paraguayan war (pages 352-358); the IEmancipation Act and
the subject of slavery (pp. 132-139 and Chapter XXVIIL.) ; the
triumph of the civil over the ecclesiastical law in 1874 and 1875
(referred to in Chapter 1x. and Appendix A) ; the tours of the
Emperor to Europe and America (Chapter xxvir.) ; Brazil be-

fore the world at the Centennial LExposition in Philadelphia
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(Chapter XXVIIL) ; and the enterprise (pp. 456, 457) for develop-
ing the resources of Western Brazil and Bolivia by a railway
around the Falls of the Madeira, and by the navigation of the
Marmore. Apropos of this last subject, the authors learn that
while this work is passing through the press, the hindrances
(referred to in Chapter XX1IL.) to this great enterprise for opening
up the remote portions of Brazil and Bolivia have disappeared.
The large trust fund of four millions of dollars deposited by the
company in England * has been decided,” says a recent issue of
the New York Herald, by three irrevocable decrees of the British
Court of Chancery, to be available for the payment of the con-
tractor’s certificates, and places the Madeira and Marmore Com-
pany above the reach of those who would gladly ruin it. To
the indefatigable energy of Colonel Church, and the business
ability and pluck of the Messrs. Collins, are due the success that
has attended this grand scheme for developing the resources of
Brazil and Bolivia.”

The facts on pages 424-425, concerning Gomes, the Brazilian
musical composer, who has achieved fame in Europe, will be
new to most readers. It is an interesting coincidence that the
first musical composer of the western Continent should come
from the land where repose the remains of Marcos Portugal,
the composer of the famous ¢ Portuguese Hymn,” a tune sang in
every Christian land.* The article on the yellow fever (Appen-
dix D) will have a new interest for the medical reader, in view
of the recent ravages of that disease in North America.

* It is astonishing to find amongst the Iinglish and American compilers of
“Hymnals,” ““ Sacred Songs,” and ‘“ Church Melodies,” that they all fall into the
error of attributing that grand and beautiful tune (called in England and America
the ““ Portuguese Hymn ’) to Redding, an English composer, who was born in the
latter part of the seventcenth century, and died a century and a half ago. Marcos
Portugal, who composed that tune for church music, died at Rio de Janeiro forty-
five years ago. He composed much sacred music and several operas — the latter
were often played in the first quarter of this century, in I’ortugal and in Italy.
Some try to explain the name (“ I’ortuguese Hymnn ’’) by saying that the elder
Novello, in London, arranged Redding’s (?) composition for the services of the
Portuguese Chapel. Marcos Portugal, who was Chapel-Master of the King of Por-
tugal, composed the tune to the words beginning “ Adeste fideles ; ”and it was sung
during the offertory in the Roman Catholic Church.—J. C. F.
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Several full-page illustrations have been added, which cannot
but enhance the value of this edition. The new portrait of
the Emperor, engraved on stecl, is from the last portrait taken
of His Majesty in Europe, in 1877, and was sent by him, with
his autograph, to the junior author. While Dom Pedro II. 1is
an exceedingly healthy and energetic man, his hair and beard
are prematurely gray, and give him the appearance of a person
of greater age. Ie was fifty-three years old on Dec. 2, 1878,
and has ruled, either by regents or in person, forty-eight years,
a longer period than any other living monarch. The portrait of
the Emperor when he was twenty-eight, has been retained as
a matter of history.

Amongst the illustrations are the portraits ot the Visconde do
Rio Branco, an eminent Brazilian statesman, who has often been
premier; of Sr. Saldanha Marinho, the well-known advocate,
deputy, and Grand-Master Mason of Brazil; and of Sr. Carlos
Gomes, the composer of the Guarany, which is at present
esteemed one of the finest leading operas on the Continent of
Europe.

The likenesses of the Visconde do Rio Branco (Chapter
xxvr), and of Saldanha Marinho (Chapter X.), are given
because they are representative men in the conservative and
liberal parties.

It is almost needless to add that an entirely new Index has
been prepared for this Edition.

The experience of the authors in Brazil, and also in Portugal,
extends over a long period, and they have endeavored conscien-
tiously and impartially to give their views of the country and its
people. They have had no motives to do otherwise. While
they have not spared what they deemed faults, whether in
religion, slavery, or other matters, they have not withheld praise
when due, and it has not been from intention if they have failed
to bring out the good points of the Brazilians. To foreign mer-
chants in Brazil who have been unsuccessful, or to travellers
hastening through the country, ignorant of the Portuguese and
French languages, and never associating with the inhabitants.

g
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the descriptions of those who have resided long in the Empire,
or have travelled extensively through it, seem overwrought.
One must always bear in mind the origin of the Brazilians, their
newness among the nations of the earth, and the fact that the
only true mode of comparing Brazil is not to measure her prog-
ress with the United States, England, or France, but with the
countries of America whose inhabitants are of the Latin race.

To have detailed with only an ordinary degree of minuteness
the changes and progress of Brazil for the last ten years, would
alone require a large volume. As it is, there have been, of the
emendations, by additions, by notes and by appendices, nearly
one hundred pages, if in the ordinary text, of new matter printed
in this edition. In some cases, letters and itineraries are retained,
irrespective of date, because they illustrate manners and cus-
toms that remain ¢n statu quo, while they give descriptions of
tropical nature, which is ever beautiful and unchanging.

The thanks of the authors are especially due for aid and cor-
rections, in preparing this edition, and for many other favors,
to Dr. J. C. Rodrigues, a Brazilian gentleman of great worth
who resides in New York, and who is the editor and proprietor
of two most important and earnest papers in Portuguese, the
Novo Mundo and the Revista Industrial; to Mr. Hitch, a partner
in the house of Ilenry Forster & Co., Pernambuco; to Mr. O.
C. James, of Rio de Janeiro; and to Ii. . Hodges, M.D., @
Boston, Mass.

New York. Jan. 1, 1879
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Tug popular notion of Brazil is,
to a certain extent, delineated in
the accompanying side-illustrations.
Mighty rivers and virgin forests,
palm-trees and jaguars, anacondas
and alligators, howling monkeys
and screaming parrots, diamond-mining,
i | revolutions, and earthquakes, are the com-
ponent parts of the picture formed in the
mind’s eye. It is probably hazarding no-
thing to say that a very large majority of
= general readers are better acquaint-
ed with China and India than with
Brazil. Ilow few seem to
"; be aware that in the distant
3 , qﬁ‘ Southern Hemisphere is a
,ﬂ stable constitutional mon-
W archy, and a growing na-
tion, occupying a territory
4 _ of greater area than that
= S z“s.ﬁ“ S of the United States, and

that the descendants of the
3
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Portuguese hold the same relative position in South Ainerica
as the descendants of the English in the northern half of the
New World! IHow few Protestants are cognizant of the
fact that in the territory of Brazil the Reformed religion was
first proclaimed on the Western Continent!

The following work, by two whose experience in the Bra-
zilian Empire embraces a period of twenty years, endeavors
faithfully to portray the history of the country, and, by a nar-
rative of incidents connected with travel and residence in the
land of the Southern Cross, to make known the manners,
customs, and advancement of the most progressive people
south of the Equator.

While ¢Itineraries” relating to journeys of a few months in
various portions of the Empire have been recently published,
no general work on DBrazil has been issued in Europe or
America since the “Sketches” of the senior author, (D.P. K.,)
which was most favorably received in England and the United
States, but has long been out of print.

Although the present volume is the result of a joint effort,
the desire for greater uniformity caused the senior author

to place his contributions in the hands of his

junior colleague, (J. C.F¥.,) with the permission
to use the name of the former in the third
person singular. The amount of matter from
each pen 1is, however, more
nearly equal than at first sight
would appear.

The authors have consult-
ed every important work in
French, German, English, and
Portuguese, that could throw

“——— " light on the history of Brazil,
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and likewise various published memoirs and discourses read
before the flourishing ¢ Geographical and Historical Society ”
at Rio de Janeiro. For statistics they have either personally
examined the Imperial and provincial archives, or have quoted
directly from DBrazilian state papers.

The numerous illustrations are, with few exceptions, either from sketches, or
photographic views taken on the spot. All have been faithfully as well as skil-
fully executed by Messrs. Van Ingen & Snyder, of Philadelphia. The accompanying
map, prepared by Messrs. G. W. & C. B. Colton & Co. is probably the best ever pub-
lished of an Empire which has never been surveyed. In 1855 the junior author
travelled more than three thousand miles in Brazil, making corrections of this map
as he journeyed.

Nore ror 1879.

By a slip of the graver, Tabatinga, on the Amazon, in Brazil, has been made on
the map to belong to Peru. The error was not discovered until the edition of the
otherwise very correct map was worked off.




NOTES FOR THOSE GOING TO BRAZIL.

THE l'ortuguese language is universally speken in Brazil. It is not a dinlect of the Spanixh, but is
a distinct tongue: as Vieyra says, it is the eldest daughter of the Latin. Portuguese and French are
the Court languages. One-sixth of the population of large cities and towns speak French. Those
acquainted with the French, Italian, or Spanish easily acquire the Portuguese. English is taught
in all the higher schools. The best work for conveying a true knowledge of English and American
literature to Brazilians and Portugueseis the * Chrestomathia du Lingua Inglesa ** by St. J. ¢ Rodrigues
(A. 8, Barnes & Co, New York). \While Messrs, Trubner & Co. in London. and the Messrs. Appleton.
in New York, have published manuals for learning the Portuguese, it may be of adrantage to state
that if an Englishman or Anglo-American can give to the vowels the Continental sound, learn the
contractions, accents, & c., and the peculiaritics of two or three consonants he will find the l'ortu-
guese the easiest of all forcign tongues. The termination {io is pronounced almost like oxa in the
English word nown. Words ending in des are pronounced as if an n were inserted between the ¢ and
the s. Thus, Camdes, English Camoens. Terminations esn and i are very nearly pronounced like
eng and ing in English: e. g. Jerusalem is pronounced Jerusaleng. X has the force of S4; thus, one
of the great aflluents of the Amazon, Xingi, is pronounced Shingte.

The word Dom, (dominus,) which always precedes the name of the Emperor. is not used indiscrimi-
nately like the Don of the Spanish. but is a title applied by the Portuguese and their descendants
only to monarchs, princes, and bishops.

One mulreis, (a thousand reis,) about fifty-six cents, or two shillings and sixpence English. The
Brazilian unit-coin is always represented by the dollar sign aster the mil : thus, 58500 are five mil ard
five hundred reis, — about three dollars. A conto of reis is little more than £112

Clothes, of course, should be of i character adapted to the tropics; but always take some woollen
garments, for in the interior, and south of Bahia, the thermometer often indicates 60 Fahrenheit It
hardly need be added that a dress-coat is indi<pensable for those goiug to the paliace. All personal
effects, like wearing apparel, are admitted duty free; but the traveller would do well to remember
that he should not be overstocked with cigars. There are many drawbacks at the custom-house in
favor of goods belonging to emigrants, as agricultural implements, machinery, &c , &c. (vide page 333
and the concluding chapter of this work.)

As to the PATENT LAaWws, mode of obtaining certain privileges for inventions, &e. William V Lid-
gerwood, Esq., (United States Charge d'Affaires in 1865-66.) can give more information than any other
person in Brazil. The Lidgerwood Manufacturing Company (of which Mr William V Lidgerwood is
a member) manufactures and imports plantation and agricultural machinery for all parts of Brazil.

Undoubtedly the strongest and oldest established Awmerican house in Brazil is that of llenry Forster
& Co., of Pernambuco. Messrs. J. M. Wright & Co., and Messrs. Wright & Co., of Rio de Janciro,
are the largest commission and exporting American merchants at the capital. At Para, Mr. Bond is
the representative of American commerce on the Amazon.

Mr. 0. C. James, the suceessor of Messrs. Fales & Dunecan, is the agent of the Novo Mundo at Rio
de Janeiro; and executes general commissious, including railway plant. Garnier at Rio de Janeiro
and Guelph de Lailhacar at Pernambuco keep English and American standard works.

Ilotels in Brazil are not equal to those in Europe or the States. At Rio all have high prices,
ranging, according to room, from ten shillings English to £1. The Exchange Hotel and Hotel dos
Estrangeiros are the best English hotels in the capital. Hotel d'Europa is the best French hotel.
Bennett’s, an hour from Rio, is the mnost comfortable place in Brazil. In Bahia, IIotel Furtin is a gool
restaurant, and convenient to those arriving from sea. At Pernambuco, the [Totel Universel has the
same recommendations. The hotels of Bahia and Pernambuco are small, compared with those of Rio.
The prices of 1855 (pages 295 and 29G) are from one-third to one-half higher in 1866, — except at
Pctropolis, at which place are several good hotels.

l
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THE SUGAR-LOAF, (ENTRANCE TO THE BAY OF RIO.)

.

Hrazl and the Hrazilians,

CHAPTER I

THE BAY OF RIO DE JANEIRO — HISTORIC REMINISCENCES — FIRST SIGHT OF THE
TROPICS—ENTRANCE TO THE HARBOR—NIGHT-SCENES—IMPRESSIONS OF BEAUTY
AND GRANDEUR—GARDNER AND STEWART—THE CAPITAL OF BRAZIL—DISTING-
TION OF RIO DE JANFEIRO.

Tur Bay of Naples, the Golden Horn of Constantinople, and the
Bay of Rio de Janeiro, are always mentioned by the travelled
tourist as pre-eminently worthy to be classed together for their
extent, and for the beauty and sublimity of their scenery. The first
two, however, must yield the palm to the last-named magnificent
sheet of water, which, in a climate of perpetual summer, is enclosed
within the ranges of singularly-picturesque mountains, and is

dotted with the verdure-covered islands of the tropics. He who,
13
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14 Brazi, AND THE DBRAZILIANS.

in Switzerland, has gazed from the Quai of Vevay, or from the
windows of the old Castle of Chillon, upon the grand panorama of
the upper end of the Lake of Geneva, can have an idea of the
general view of the Bay of Rio de Janciro; and there was much
truth and beauty in the remark of the Swiss, who, looking for the
first time on the native splendor of the Brazilian bay and its circlet
of mountains, exclaimed, “C’est I’ Helvetie Meridionale!” (It is the
Southern Switzerland !)

What a glorious spectacle must have presented itself to those
carly navigators—De Solis, Majellan, and Martin Affonso de Souza—
who were the first Europeans that ever sailed through the narrow
portal which constitutes the entrance to Nitherohy, (Hidden
Water,) as these almost land-locked waters were appropriately and
poctically termed by the Tamoyo Indians! Though the moun-
tain-sides and borders of the bay are still richly and luxuriantly
clothed, then all the primeval forests existed, and gave a wilder
and more striking beauty to a scene so enchanting in a natural
point of view, even after three centuries of the encroachments of
man. De Souza—as the common tradition runs—supposed that
he had entered the mouth of a mighty river, rivalling the Orinoco
and the Amazon, and named it Rio de Janeiro, (River of January,)
after the happy month—January, 1581 —in which he made his
imagined discovery. Whatever may have been the origin of this
misnomer, it is not only applied to the large and commodious bay,
but to the province in which it is situated, and to the populous metro-
polis of Brazil, which sits like a queen upon its bright shores.

We all of us know, cither by our own experience or by that
of others, what is the sight of land to the tempest-tossed voyager.
When the broad blue circle of sea and sky, which for days and

*weeks has encompassed his vision, is at length broken by a shore,

—even though that shore be bleak and desolate as the ice-moun-
tains of the Arctic regions,—it is invested with a surpassing
interest, it is robed in undreamed-of charms. What, then, must
be the emotions of one who, coming from a latitude of stormy
winter, beholds around him a land of perpetual summer, with its
towering and crested palms, and its giant vegetation arrayed in
fadeless green !

In December, 1851, when the Iudson and the Potomac were




IENTRANCE TO THE HARBOR. 15

bridged by the ice-king, and clouds and snow draped the sky and
the land, our good vessel stood out upon a stormy sea. A few
weeks of gales and rolling waves, varied by light winds and calms,
brought us to Cape Frio. This isolated peak shoots up as steeply
as the chalk-cliffs of England, as high as the Rock of Gibraltar,
and is covered to its very summit with verdure. No clouds—as I
last beheld them in conjunction with terra firma—were frown-
ing over this summer-land. The balmiest breezes were blowing,
and the palms upon the adjacent hills were gracefully waving
above the world of vegetation—so new to me—which gleamed in
the warm sunlight. It was in the midst of such a scene that the
day, not without evening-glories, faded away. The morning sun
shone clearly, and the lofty mountain-range near the entrance to the
harbor stood forth in an outline at once bold, abrupt, and beautiful.

The first entrance of any one to the Bay of Rio de Janeiro forms

an era in his existence :—
‘an hour
Whence he may date thenceforward and forever.”

Even the dullest observer must afterward cherish sublimer views
of the manifold beauty and majesty of the works of the Creator.
I have seen the most rude and ignorant Russian sailor, the im-
moral and unreflecting Australian adventurer, as well as the culti-
vated and refined European gentleman, stand silent upon the deck,
mutually admiring the gigantic avenue of mountains and palm-
covered isles, which, like the granite pillars before the Tomple
of Luxor, form a fitting colonnade to the portal of the finest bay
in the world.

On either side of that contracted entrance, as far as the eye can
reach, stretch away the mountains, whose pointed and fantastic
shapes recall the glories of Alpland. On our left, the Sugar-Loaf
stands like a giant sentinel to the metropolis of Brazil. The round
and green summits of the Tres Irmios (Three Brothers) are in
strong contrast with the peaks of Corcovado and Tijuca; while
the Gavia rears its huge sail-like form, and half hides the fading
line of mountains which extends to the very borders of Rio Grande
do Sul. On the right, another lofty range commences near the
principal fortress which commands the entrance of the bay, and,
forming curtain-like ramparts, reaches away, in picturesque head-
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lands, to the bold promontory well known to all South Atlantic
navigators as Cape Frio. Far through the opening of the bay, and
in some places towering even above the lofty coast-barrier, can be
discovered the blue outline of the distant Organ Mountains, whose
lofty pinnacles will at once suggest the origin of their name.

The general effect is truly sublime; but as the vessel draws
nearer to the bold shore, and we see, on the sides of the double
mount which rises in the rear of Santa Cruz, the peculiar bright-
leaved woods of Brazil, with here and there the purple-blooming
quaresma-tree,—and when we observe that the snake-like cacti and
rich-flowering parasites shoot forth and hang down even from the
Jagged and precipitous sides of the Sugar-Loaf,—and as we single
out in every nook and crevice new evidences of a genial and pro-
lific clime,—emotion, before overwhelmed by vastness of outline,
now unburdens itself in every conceivable exclamation of surprise
and admiration. ‘

The breeze is wafting us onward, and we pass beneath the white
walls of the Santa Cruz fortress. A black scldier, dressed in a
light uniform of enviable coolness, leans lazily over a parapet,
while higher up on the ramparts a sentinel marches with leisurely
tread near the glass cupola which, illuminated at night, serves as a
guide to the entering mariner. Immediately an enormous trumpet
is protruded from this cupola, and our good ship is saluted by a
stentorian voice, demanding, in Portuguese-English, the wusual
questions put to vessels sailing into a foreign port. We soon glide
from under the frowning guns of Santa Cruz, and are just abreast
Fort Lage, celebrated as the first spot of the bay ever inhabited by
civilized man. The scene which now opens before us is exquisitely
beautiful. TFar to our left, bencath the Sugar-Loaf, but nearer to
the city, is the fortress of St. John, bright amid the surrounding
verdure. Passing through a fleet of gracefully shaped canoes and
market-boats, manned by halfclad blacks, we cling to the steep
right-hand coast, which soon precipitously terminates, and reveals
to us the lovely little Bay of Jurujuba,—the ¢five-fathom” bay of
the English. Again looking to the opposite side, beyond St. John,
we have a glimpse of the graceful Cove of Botafoga (the Bay of
Naples in miniature) and the pretty suburb of the same name,
which seems like a jewel sct between the smooth white beach and
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Troric NIGHT-SCENES. 17

the broad circle of living green. Here too we have another of the
many views of the Corcovado and the Gavia, which, as we vary
our position, are ever changing and ever beautiful. ‘

Now the vast city looms up before us, extending, with its white
suburbs, for miles along the irregular shores of the bay, and run-
ning far back almost to the foot of the Tijuca Mountains, diversified
by green hills which seem to spring up from the most populous
neighborhoods. These combined circumstances prevent a perfect
view of Rio de Janciro from the waters. While gazing upon the
domes and steeples, on the white edifices of the city, and the bright
verdure-clad Gloria, Santa Theresa, and Castello Hills, we are cut
short in our admiration by the cry of a Brazilian official :—¢ Let go
your anchor.” The command is obeyed, and we arc comfortably
lying to under the formidable-looking guns of the Forteleza Ville-
gagnon. Our vessel swings round and reveals to us on the opposite
shore the city of Praia Grande, the parti-colored cliff of St. Do-
mingo, and upon a mere rock, which seems a fragment of the ad-
joining shore, the little church of Nossa Senhora de Boa Viagem,
in which Roman Catholic voyagers are supposed to pay their vows,
and around which many graceful palm-trees are nodding in the
cool ocean-breeze. While awaiting the visit of the custom-house
officers we remain upon deck, and tire not of scenes so novel and
exciting. Little stcamers and graceful falluas* are passing and re-
passing from Praia Grande and St. Domingo. White sails are dot-
ting the bay as far as the eye can reach, while all around us the
serried masts of Brazilian and foreign vessels are evidences that we
are in the midst of a vast and busy mart.

The night soon succeeds the short twilight of the tropics, and the
city from our ship seems like a land of fairy enchantment. Bril-
liancy and novelty do not end with the day. Innumerable gas-
lights line the immense borders of the city down to the very edge
of the bay, and are reflected back from the water in a thousand
quivering flashes. The very forms of the hills themselves are de-
fined amid the darkness by rows of lamps extending over their
verdure-clad summits, and seem like the fabled star-bridges of an
Arabian tale. The steam ferry-boats bear various-colored lights,

* Sec engraving on page GO0.
2
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and each vessel in the harbor has a lamp at its fore; while every
turn of the wheel furrows through a diamond sea, and every dash
of the oar and every ripple from the gentle evening breeze reveals
a thousand brilliant phosphorescent animalcule illuminating the
otherwise darkened waters. When we look above us we behold new
constellations spangling the heavens, and their queen is the Southern
Cross, guarded by her silent and mysterious attendants, the Majel-
lan Clouds. The Great Bear has long since been hidden from us;
but just peeping over the natural ramparts of the Organ Mountains,
we see an old and a welcome friend in that beaming Orion, who here
loses none of his northern splendor, and does not even pale before
his rival of the Southern Iemisphere. Amid such scenes who
could close their eyelids in sleep? Dr. Kidder on one occasion, re-
turning from the northern provinces, entered the harbor at night-
fall during a squall, and thus describes the scene :—

““We passed close under the walls of Fort Santa Cruz; but, just
as the vessel was in the most critical part of the passage, the wind
lulled, and the current of the cbbing tide sw'ept her back, and by
degrees carried her over toward the rocks upon which Fort Lage
is constructed. The moment was one of great excitement and
danger. Our situation was perceived at the forts, which severally
fired guns, and burned white and blue lights, in order to show us
their position.

“A more sublime scene can hardly be imagined. The rolling
thunders of the cannon were echoed back by the surrounding
mountain-peaks, and the brilliant glare of the artificial flames ap-
peared the more intense in the midst of unusual darkness. Iappily
for the vessel and all on board, the wind freshened in time, and we
were borne gallantly up to the man-of-war anchorage, where, at
nine o’clock, we were lying moored to not less than seventy fathoms
of chain.

“The moon had not yet risen, and the evening remained very
dark. This circumstance heightened the beauty of the city and
the effect of her thousand lamps, which were seen brightly burn-
ing at measured intervals over the hills and praias of her far-
stretching suburbs. One young man was so enchanted with the
novelty and splendor of the scene, that he remained on deck all
night to gaze upon it, notwithstanding rain fell at intervals.”
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More than one have had to confess that their first twenty-four
hours before Rio have been spent in a perpendicular position with
the eyes wide open, and could exclaim, with emphasis,—

¢« Most glorious night !
Thou wert not sent for slumber.”

Every thing is so fresh, so novel and awakening, that we are liko
children on the eve of some great festival or the night before the
first journey to some vast city with whose wonders the story-book
and the improvisations of the nursery have filled the imagination
to ithe full.

I bave again and again entered and quitted the Bay of Rio de
Janeiro when the billows were surging and when the calm mantled
the deep; and, whether in the purple light of a tropic morning,
in the garish noon, or in the too brief twilight of that Southern
clime, it has always presented to me new glories and new charms.
It has been my privilege to look upon some of the most celebrated
scenes of both hemispheres; but I have ncver found one which
combined so much to be admired as the panorama which we have
attempted to describe. On the Height of St. Elmo I have drank in
as much of beauty from that curvilinear bay of Southern Italy,
upon whose bosom float the isles of Capri and Ischia, and upon
whose margin nestle the gracefully-shaped Vesuvius, the long arm
of Sorrento, and the proverbially-brilliant city of Naples. I have
seen very great variety in the blue, isle-dotted Bay of Panama;
and I have beheld in the Alps, and in the western entrance to the
Straits of Majellan, where the black, jagged Andes are rent asunder,
scenes of wildness and sublimity without parallel; but, all things
considered, I have yet to gaze upon a scene which surpasses, in
combined beauty, variety, and grandeur, the mountain-engirdled
Nitherohy.

The above impressions were penned before I had read, with a
single exception, one of the many detailed descriptions of the Bay
of Rio de Janeiro; and it occurred to me that those who had never
seen the natural beauties of this region would not give ready
assent to its exaltation above so many other places famous for
their scenery. Such might say, “He is an enthusiast, an exagge-
rator.”” I have since perused many books, journals, and letters
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on Brazil; and all—from the ponderous tomes of Spix and Von
Martius, down to the ephemeral lines of a contributor to the news-
papers —are of one accord in regard to this wonderful bay. Though
the works may be devoted to history, science, commerce, or to the
epistolary correspondence of friends, in this respect they all bear a
resemblance; for all draw the same portrait and from the same
original. Indeed, when reading the description given by the late
lamented English botanist, Gardner, I half suspected myself g
plagiarist, though 1 had never read his interesting and truly
valuable travels until my own account was written.

Describing the entrance of the harbor, this naturalist says,—
“Passing through the magnificent portal of the bay, we came to
an anchor a few miles below the city, not being allowed to proceed
farther until visited by the authorities. It is quite impossible to
express the feelings which arise in the mind while the eye surveys
the beautifully-varied scenery which is disclosed on entering the
harbor,—scenery which is perhaps unequalled on the face of the
earth, and on the production of which nature seems to have
exerted all her energies. Since then I have visited many places
celebrated for their beauty and their grandeur, but none of them
have left a like impression on my mind. As far up the bay as the
eye could reach, lovely little verdant and palm-clad islands were to
be seen rising out of its dark bosom; while the hills and lofty
mountains which surround it on all sides, gilded by the rays of the
setting sun, formed a befitting frame for such a picture. At night
the lights of the city had a fine effect; and when the land-breeze
began to blow, the rich odor of the orange and other perfumed
flowers was borne seaward along with it, and, by me at least,
enjoyed the more from having been so long shut out from the
companionship of flowers. Ceylon has been celebrated by voyagers
for its spicy odors; but I have twice made its shores, with a land-
breeze blowing, without experiencing any thing half so sweet as
those which greeted my arrival at Rio.”

The description given by the Rev. C. S. Stewart is valuable in
showing the impressions of this magnificent bay upon one who
had, since his first visit to Brazil, viewed some of the most re-
nowned scenes in the world :—

“I was anxious to test the fidelity of the impressions received
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twenty years ago from the same scenery, and to determine how
far the magnificent picture still lingering in my memory was
justified by the reality, or how far it was to be attributed to the
enthusiasm of younger years and the freshness of less experienced
travel. The carly light of the morning quickly determined the
point. I was hurried to the deck by a message from Lieutenant
R , already there, and do not recollect ever to have been im-
pressed with higher admiration by any picture in still life than by

the group of mountains and the coast-scene meeting my eyes on
the left. The wildness and sublimity of outline of the Pio de
Assucar, Dous Irmios, Gavia, and Corcovado, and their fantastic
combinations, from the point at which we viewed them, can scarce
be rivalled; while the richness and beauty of coloring thrown
over and around the whole, in purple and gold, rose-color, and
ethercal blue, were all that the varied and glowing tints of the
rising day ever impart. No fancy-sketch of fairy-land could sur-
pass this scene, and we stood gazing upon it as if fascinated by the
work of a master-hand.”

The city of Rio de Janeiro, or San Sebastian, is at once the
commercial emporium and the political capital of the nation.
While Brazil embraces a greater territorial dominion than any
other country of the New World, together with natural advan-
tages second to nome on the globe, the position, the scenery,
and the increasing magnitude of its capital render it a metro-
polis worthy of the empire. Rio de Janeiro is the largest city
of South America, the third in size on the Western Continent,
and boasts an antiquity greater than that of any city in the
United States.

Tts harbor is situated just within the borders of the Southern
Torrid Zone, and communicates, as before described, with the
wide-rolling Atlantic, by a deep and narrow passage between two
granite mountains. This entrance is so safe as to render the ser-
vices of a pilot entirely unnecessary. So commanding, howerver,
is the position of the various fortresses at the mouth of the harbor
upon its islands and on the surrounding heights, that, if efficiently
manned by a body of determined men, they might defy the hostile
ingress of the proudest navies in the world.

Once within this magnificent bay of Nitherohy, the wanderer
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of the seas may safely moor his bark within hearing of the roar of
the ocean-surf.

The aspect which Rio de Janeiro presents to the beholder bears
no resemblance to the compact brick walls, the dingy roofs, the
tall chimneys, and the generally-even sites of our Northern citics.
Its surface is diversified by hills of irregular but picturesque shape,
which shoot up in different directions, leaving between them {flat
intervals of greater or less extent. Along the bases of these hills,
and up their sides, stand rows of buildings, whose whitened walls
and red-tiled roofs are in happy contrast with the deep-green
foliage that always surrounds and often embowers them.

The most prominent eminence, almost in front of us, is the Morro
do Castello, which overlooks the mouth of the harbor, and on
which is the tall signal-staff that announces, in connection with the
telegraph on Babylonia Hill, the nation, class, and position of every
vessel that appears in the offing. Upon our right we see the
convent-crowned hill of San Bento; and if we could have a bird’s-
eye view from a point midway between the turrets of the convent
and the signal-staff of Morro do Castello, we should sce the city
spread beneath us, with its streets, steeples, and towers, its public
edifices, parks, and vermillion chimneyless roofs, and its aqueducts
spanning the spaces between the seven green hills, constituting a
gigantic mosaic, bordered upon one side by the mountains, and on
the other by the blue waters of the bay.

From the central portion of the city the suburbs extend about
four miles in each of the three principal directions, so that the
municipality of Rio de Janeiro, containing five hundred thousand
inhabitants, covers a greater extent of ground than any European
city of the same population.

Ilere dwell a large part of the nobility of the nation, and, for a
considerable portion of the ycar, the representatives of the different
provinces, the ministers of state, the foreign ambassadors and
consuls, and a commingled populace of native Brazilians and of
foreigners from almost every clime. That which in the popular
estimation, however, confers the greatest distinction upon Rio, is
not the busy throng of foreign and home merchants, sea-captains,
ordinary Government-officials, and the upper classes of society; but
it is in the fact that herc resides the imperial head of Brazil, the
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young and gifted Dom Pedro II., who unites the blood of the Bra-
ganzas and the Ilapsburgs, and under whose constitutional rule
civil liberty, religious toleration, and general prosperity are better
secured than in any other Government of the New World, save
where the Anglo-Saxon bears sway.

Attractive as may be the natural scenery and the beauties of art
abounding in any country, it must be confessed that human exist-
ence, with its weal or woe, involves a far deeper intercst. And the
traveller but poorly accomplishes his task of delineating the pre-
sent, if he leaves unattempted some sketches of the history of the
past as an introduction to the scenes and events which have come
under his own observation. After glancing rapidly at some of the
most striking sights and customs of Rio de Janciro, I shall intro-
duce a brief sketch of its past history.
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HOTEL PHAROUX.

CHAPTER II.

LANDING—HOOTEL PHAROUX—NOVEL SIGHTS AND SOUNDS—THE PALACE SQUARE—
RUA DIREITA—EXCHANGE—THE ¢ TEAM ~’—MUSICAL COFFEE-CARRIERS—CUSTOM-~
HOUSE—LESSONS IN PORTUGUESE, AND GOVERNOR KENT’S OPINION OF BRAZIL—
POST-OFFICE—DISLIKE OF CHANGE—SENHOR JOSE MAXWELL—RUA DO OUVIDOR—
SHOPS AND FEATHER-FLOWERS — THE BRAZILIAN OMNIBUS CAN BE FULL—
NARROW STREETS AND DPOLICE-REGULATIONS — A SUGGESTION TO RELIEVE
BROADWAY, NEW YORK—PASSEIO PUBLICO—BRAZILIAN POLITENESS—THE ¢‘GON-
DOLA”—THE BRAZILIAN IMPERTURBABLE—LACK OF HOTELS—FIRST NIGHT IN
R10O DE JANEIRO.

Tue stranger who, with anxious expectation, has paced the deck
of his vessel as it lies at anchor under Villegagnon, knows no more
welcome sound than the permission from the Custom-House and
health officers to land and roam through the city which for hours
before his eyes have visited. The blacks who have come from the
shore now return, pulling their heavy boat lustily along, for they
arce sure of a treble price from the newly-arrived. Who that has
visited Rio de Janeiro will not at a glance recognise the landing-
place depicted in the engraving? Hotel Pharoux, the Palace Stairs,
and the Largo do Paco, (Palace Square,) are associated with Rio de

Janeiro in the mind of every foreign naval officer who has been on
24
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the Brazil station. But changes have taken place, and greater are
in contemplation, among this slow-moving people. Iotel Pharoux
still lifts its gray walls; but it is modernized, and the old restau-
rant and stable in the basement have given way to shell-merchants
and feather-flower dealers, and the upper stories form a private hos-
pital.  We no longer land at the Palace Stairs, where formerly at
flood-tide the waters of the bay dashed and foamed against the
stone parapet which at this point marked their limit. The square
has been extended into the waves, and soon the Government will
have fine quays along the whole water-edge in this part of the
city, stretching from the Marine to the War Arsenal.

Instead of the old Pharoux steps, we ascend the stairs to the west
of the Praia Grande ferry-boats. In former years, we landed amid
odors that certainly had not been wafted from ¢ Araby the blest.”
We learned that sewerage in Rio was a portable instead of an under-
ground affair. The sense of hearing, too, was wounded by the con-
fused jabbering of blacks in the language of Congo, the shouts of
Portuguese boat-owners, and by the oaths of American and English
sailors. Once clear of this throng, what novel sights and sounds
astonished us! A hackney coachman, in glazed hat and red vest,
invited us to a ride to the Botanical Gardens ; a smart-looking mulatto
pointed us to his carriage near the Hotel de France. Before their
words died away, the roll of drums and the blasts of bugles called our
attention to another direction. ‘There, in front of the old palace, was
drawn up a squad of the National Guard, composed of every imagi-
nable complexion from white to African. Then, as now, at every
mid-day, they removed their shakos, listened for a moment with
religious veneration to the strain of music which the black trumpeters
puftfed from swelling cheeks, and then resumed, with the exception of
the sentinels, their diflicult task of loitering in the corridors of the
huge building, or of basking in the sunshine, until another sound of
bugle should call them to change guard or fall into ranks at vespers.
Such was the landing in days gone by.

We are not yet ready to try any of the vehicles of Rio, so we dis-
miss all applicants, and stroll leisurely along in order to look around
us in the Largo do Pago.

At the Palace Square, the stranger finds himselt’ surrounded by a
throng as diverse in habits and appearance, and as variegated in
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complexion and costume, as his fancy ever pictured. The majority
of the crowd are Africans, who collect around the fountain to
obtain water, which flows from a score of pipes, and, when caught
in tubs or barrels, is borne off upon the heads of both males and
females.

The slaves go barefooted, but some of them are gayly dressed
Their sociability when congregated in these resorts is usually
extreme, but sometimes it ends in differences and blows. To pre-
vent disorders of this kind, soldiers are generally stationed near
the fountains, who are pretty sure to maintain their authority
over the unresisting blacks. Formerly there were only a few
principal fountains; mnow therc are large chafarizes in all the

THE LARGO DO PAC,O. AND RUA PRIMEIRO DE MAR%O. OR DIREITA.

squares, and at the corners of every third or fourth street ave
smaller streams of the pure element, which flow at the turning of
a stopcock.

The Palace is a large stone building, exhibiting the old Portuguese
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style of architecture. It was long used as a residence by the vice-
roys, and for a time by Dom John VI., but is now appropriated to
various public offices, and contains a suite of rooms in which court
is held on gala-days. The buildings at the rear of the Palace
Square (represented on the left of the engraving) were all erected
for ecclesiastical purposes. The oldest was a I'ranciscan convent,
but has long since been connected with the Palace, and used for
secular purposes. The old chapel, with its short, thick tower,
remains, but has been superseded, in popularity as well as in
splendor, by the more recently-erected imperial chapel, which,
without belfry, stands at its right. Adjoining the imperial chapel
is that of the third order of Our Lady of Mount Carmel, which is
daily open, and is used as a cathedral. The steeples of this church
during certain festivals are illuminated to the very crosses, and
present a splendid appearance from the shipping.

The streets of the city are generally quite narrow; but the Zua
Direita, or, as it is now less poetically called, Primo de Marco, is
wide, and well paved with small square blocks of stone which are
cut from the neighboring hills. The Ruae Direita and many of
the principal streets of Rio de Janeiro are now as well paved as
the finest thoroughfares of London or Vienna, presenting a great
contrast to the former irregular and miserable pavement, which was
in use up to 1854. The Rua Direita and the Largo do Rocio were
the points whence omnibuses started for every portion of the suburbs,
but tramways have almost superseded omnibuses.

The houses seldom exceed three or four stories; but a four-story
house at Rio is equal in height to one of five in New York. For-
merly nearly all were occupied as dwellings, and even in the streets
devoted to business the first floors only were appropriated to the
storage and display of goods, while families resided above. But
since 1850 this has greatly changed in the quarter where the
wholesale houses are found: proprietors and clerks now reside in
the picturesque suburbs of Botafogo, Iingenho Velho, and across
the bay at Praia Grande or San Domingo. Every evening presents
an animated spectacle of crowded steamers, full tramways, and
galloping horses and mules, all conveying the negociantes and
caizeiros (book-keepers) to their respective residences.

The distant steeples on our left are those of the Church of
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Candelaria, which is situated on a narrow strecet back from the
Rua Direita. It is the largest church in the city, and presents
taller spires and a handsomer front than any other.

The old Praga do Commercio, or Exchange, once occupied a posi-
tion in the Rua Direita. This building, formerly a part of the Cus-
tom-House, was ceded by Government for commercial purposes in
1834. But the old building has been taken down, and a most splendid
ixchange has been erected in its stead. The new cdifice has a very
imposing appearance, and within its spacious precincts the merchants
of eight or nine different nations meet each other in the morning to
interchange salutations and to negotiate their general business. The
Exchange is not far from the Custom-House, which formerly had its
main entrance adjoining the Praca.

THE RIO TEAM (NOW ABOLISHED).

Nothing can be more animated and peculiar than the scenes
which are witnessed in this part of the R. de Janeiro during the
business-hours of the day,—viz.: from nine a.M. to three p.». It is
in these hours only that vessels are permitted to discharge and receive
their cargoes, and at the same time all goods and baggage must be
despatched at the Custom-House and removed therefrom. Conse-
quent upon such arrangements, the utmost activity is required to
remove the goods despatched, and to embark those productions of
the country that are daily required in the transactions of a vast
commercial emporium. In former days the scene was much more
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noisy, animating and confusing, for there came the negro dray.
The team consisted of five stalwart Africans pushing, pulling, steer-
ing, and shouting as they made their way amid the serried throng,
unmindful of the Madeira Islander, who, with an imprecation and
a crack of his whip, urged on a thundering mule-cart laden with
boxes. To-day carriages thunder through the crowd, and a large
four-wheeled wagon, belonging to some Express for the trans-
portation of ‘¢ goods,” rolls in its wake. Formerly all this labor
was performed by human hands, and scarcely a cart or a dray was
used in the city, unless, indeed, it was drawn by negroes. Carts
and wagons propelled by horse-power are now quite common; but
for the moving of light burdens and for the transportation of furni-
ture, pianos, &c. the negro’s head has not been superseded by any
vehicle until 1862, when spring-carts and large wagons called
andorinhas, came in vogue, except for pianos.

THE FORMER COFFEE-CARRIERS OF RIO DE JANEIRO.

In 1860, while we were almost stunned by the sounds of the mul-
titude, we had a new source of wonderment. Above all the confu.
gion of the Rua Direita, we heard a stentorian chorus of voices re-
sponding in quick mecasure to the burden of a song. We bcheld,
over the heads of the throng, a line of white sacks rushing around
the corner of the Rua da Alfandega, (Custom-Iouse Street.) We
hastened to that portion of Rua Direita, and saw that these sacks
had each a living ebony Hercules beneath. These were the far-
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famed coffee-carriers of Rio. They usually went in troops, number-
ing ten or twenty individuals, of whom one took the lead and was
called the captain. These were generally the largest and strongest
men that could be found. While at work they seldom wore any
other garment than a pair of short pantaloons; their shirt was
thrown aside for the time as an encumbrance. Each one took a
bag of coffee upon his head, weighing one hundred and sixty
pounds, and, when all were ready, they started off upon a measured
trot, which soon increased to a rapid run. Since 1860 carts are
used for coffee.

The negro porters of pianos and crockery frequently carry in
their hands musical instruments, resembling children’s rattle-
boxes: these they shake to the double-quick time of some wild
Ethiopian ditty, which they all join in singing as they run.
Music has a powerful effect in exhilarating the spirits of the
negro; and certainly no one should deny him the privilege of
softening his hard lot by producing the harmony of sounds which
are sweet to him, though uncouth to other ears. It is said, how-
ever, that an attempt was at one time made to securc greater
quietness in the streets by forbidding them to sing. As a conse-
quence, they performed little or no work; so the restriction was
in a short time taken off. Certain it is that they now avail them-
selves of their vocal privileges at pleasure, whether in singing and
shouting to each other as they run, or in proclaiming to the people
the various articles they carry about for sale. The impression
made upon the stranger by the mingled sound of their hundred
voices falling upon his ear at once is not soon forgotten.

Wo now turn from the busy throng of the Rua Direita, and in a
few minutes we ascend the steps of a stately building, over whose
portico we read, in huge green letters, — ALFANDEGA.

We will not stop to trace the origin of this word and many others
in the Portuguese tongue beginning with 44, to their Moorish origin,
but will immediately inform the reader that it is the first word he
learns in Brazil, and one which, in various languages, most tra-
vellers in forcign countries have occasion to remember. This is
the Custom-llouse. We enter a vast hall of fine architecture,
lighted by a graceful dome. Therc are hundreds of despatchers,
merchants, and officers. But what a contrast to the noisy multi-
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tude of the Rua Direita! All are uncovered, and, as each enters
the hall, the hat is removed and not replaced until the portico is
again reached. What a capital discipline for Anglo-American
visitors and for English and North American shipmasters, whose
head-coverings seem to be a portion of their corporeal existence !
I once heard Albert Smith, in one of his delightful conversaziones.
say that in foreign lands an Englishman considers it a part of the
British constitution not to take off his hat except when * God save
the Queen” may accidentally fall upon his ear. The Brazilian is
very strict in the outward observance of politeness; and, as he
would never enter a private residence without removing his hat.
so he considers that he should not enter any of the edifices belong-
ing to the Government of his Emperor without showing the same
respect.

At the end of the hall, on an elevated platform, is the chief-
collector, who is constantly engaged in signing despatches and
various other custom-house papers, which are noiselessly handed
him by sub-oflicers and clerks. The inspector-in-chief who presides
over the Alfandega of Rio has a most responsible situation. The
receipts at Rio equal those of all the other ports of Brazil. Ilence
the necessity of a chief of great executive ability and probity. In
March, 1878, this post was offered to Dr. FFurquim de Alneida, who
has every qualification of a man of experience and honesty, and is a
true advocate for the reform of the tarift, which is as cumbersome as
that of America. It is to be regretted that he declined.

Thirty years ago there were great abuses. The customs were
most corruptly administered : bribery was the rule and not the ex-
ception. To this day some most wonderful stories are told of the
year 1844, when the treaty between England and Brazil expired, by
limitation, in the month of November. Bales, bags, and boxcs
went through the Custom-House with astonishing rapidity ; and there
is a tradition that the entire cargo of a schooner entered the rear of
the Alfandega, and in a remarkably short time emerged from the
Portdo Grande, (Great Door.) But there is no longer opportunity
for such abuses; and the largest custom-house of the empire is as
well conducted as those of Germany or Irance.

Next in importance to the chief collector is the guarda mor, sur-
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veyor of the port, the venerable Sr. Leopoldo Augusto da Camara
Lima, who is known to every ship-captain as Senhor Leopoldo.
This gentleman, who speaks the Inglish language most fluently,
has been arrayed on the liberal side of DBrazilian politics for more
than forty years, and was in the front rank of those who condemn
the African slave-trade, which was so completely abolished in 1850.

The new iron warchouses of the Alfandega, the docks and quays
for discharging cargoes — unaffected by tides and currents — all form
the vast and magnificent works accomplished under the engineering of
Mr. Charles Neat of Iingland. A very interesting illustrated quarto
pamphlet, on the constructions of the Alfandega, was, in 1877, pub-
lished in Rio, by Dr. Borja Castro.

Once from the vessels the goods are distributed and stored in their
respective departments, until a requisition is formally made for their
examination and despatch. The removal of the various articles
within the Custom-IHouse, as well as their transportation to the great
door of exit, is facilitated by means of small iron railways extending
to every portion of the many buildings.

That troublesome delays should occasionally oceur in the despatch
of goods and baggage is not surprising to any one acquainted with
the tedious formalities required by the laws; nor would it be
strange, if, among the host of empregados or sub-officers connected
with this establishment upon very limited pay, some are occasionally
found who will embarrass your business at every step until their
favor is conciliated by a direct or indirect appropriation of money
to their benefit; but this is more rare than formerly.

Most of the large commercial houses have a despatching-clerk,
whose especial business it is to attend upon the Alfandega; and
the stranger who is unaccustomed to the language and customs of
the country will always avoid much inconvenience by obtaining
the services of one of these persons. From my own experience in
passing books and baggage through the different custom-houses
of Brazil, I am prepared to say that a person who understands and
endeavors to conform to the laws of the country may expect in
similar circumstances to meet with kind treatment and all reason-
able accommodations. If, however, a glance at your watch tells
you, in the midst of your labors and difliculties, that three o’clock
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1s near at hand, and you undertake to urge the sub-collector to ex-
pedite matters, you are sure to receive in reply, “Paciencia, senhor.”
This is our second lesson in Portuguese; and the third soon follows
in response to our demand, “When can these things be de-
spatched?” “Amanhd” (to-morrow,) is promptly given. But should
you succeed in getting through the portdo grande about the time
that huge door is being closed up for the day, you will witness a
lively scene. DBoxes, bales, and packages of every species of goods,
cases of furniture, pipes of wine, and coils of rope, lic heaped
together in a confusion only equalled by the crowd of clerks,
feitors, and negroes, who block up the adjacent streets in their
rush to obtain possession of their several portions, and in their
vociferations to hasten the removal of their merchandise.

We are perhaps wishing to expedite the tall Mina blacks whom
we have engaged to transport our luggage to its place of desti-
nation. By signs manual our mecaning is comprehended, but we
receive a very cool ‘“Kspera wm pouco, senhor,” (Wait a little, sir,)
which completes our studies in Portuguese for the day. And what
a lesson we have received !

Paciencia, amanhd, and espera um pouco! These words in action
stare the nervous, impatient, tearing, fretting Anglo-American,
everywhere throughout Brazil. The late Ex-Governor Kent,
whose name is associated with the Northeastern boundary and
with the politics of New Kngland, was for four years a resident of
Rio de Janeiro as U.S. Consul, and for a portion of the time as
acting Chargé d’ Affaires. It was his deliberate opinion that Brazil
was the best place in existence to cool a fervid, speech-making,
community-exciting Yankee. I have laughed heartily at his dry
humorous manner, as he has unfolded con amore this subject:—

“There is to a quietly-disposed, mild man, past the meridian of
life, who has seen many of the rough sides of humanity, something
agreesble and pleasant in the tranquil, calm, noiseless habits of the
Brazilians. To live a whole year and never attend a caucus or an
indignation-meeting, to hear nothing about elections, to see no
gatherings of the people, to read no placards calling upon the sove-
reigns to rise and vindicate their rights, to listen to no stump-
gpecches or dinner-orations, never once to be importuned to walk or
ride in a political procession, to see not one torchlight-pageant in
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honor of a victory which has saved the country and the offices,—in
short, to live without politics,—is, to one who is inclined to quiet,
or who has been wearied out in the service, soothing and delightful.”

Though the nation, by steamships and railroads and general
prosperity, is daily becoming more active, yet it may be still pre-
dicated that the Brazilian is not accustomed to be startled and
shocked by other people’s miseries and woes. Wi<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>